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NOTAS IMPORTANTES

– Os prezos dos cámpings son de carácter libre, e poden ser fixa-
dos e modificados polas empresas en calquera momento sen máis
obriga que a de darlles publicidade. (Lei 1/2010 de modificación
de diversas leis de Galicia para a súa adaptación á Directiva
2006/123/CE).

– A clientela ten dereito a ser informada, antes da súa admisión, do
prezo que lle será aplicado.

NOTAS IMPORTANTES

– Los precios de los campings tienen carácter libre y pueden ser
modificados por las empresas en cualquier momento, sin más
obligación que la de darles publicidad (Ley 1/2010 de modifi-
cación de diversas leyes de Galicia para su adaptación a la Di-
rectiva 2006/123/CE).

– La clientela tiene derecho a ser informada, antes de su admisión, del
precio que le será aplicado.

IMPORTANT NOTES

– The tariffs of all campings are open and are at all times subject to
alteration by the companies without more obligation that the one to
give them advertising. (Law 1/2010 to amend various laws of Galicia
for transposing European order 2006/123/CE).

– The client has the right to be informed of the tariff applicable, prior
to admittance.

REMARQUES IMPORTANTES

– Les prix de tous les campings sont libres et ils peuvent être fixés et
modifiés par les entreprises à n'importe quel moment sans autre
obligation que celle de donner publicité. (Loi 1/2010 de modification
de diverses lois de la Galice pour son adaptation au European order
2006/123/CE).

– Le client a le droit d’être informé, avant son admission, des prix qui
lui seront appliqués.

WICHTIGE HINWEISE

– Die Preise der Campingplägze sind unverbindlich und können von den
Anbietern jederzeit ohne weitere Verpflichtung als sie öffentlich zu
machen geändert werden. (Gesetz 1 / 2010 zur Änderung verschiedener
Gesetze von Galicien zur Anpassung an die Richtlinie 2006/123/EG).

– Der Kunde hat das Recht im voraus von den Preisen informiert
zu werden, die ihm zu Ende seines Aufenthaltes in Rechnung
gestellt werden.

NOTAS IMPORTANTES

– Os preços dos campings têm carácter de livres e podem ser
modificados pelas empresas em qualquer momento, sem outra
obrigação que lhes dar publicidade. (Lei 1/2010 de modificação de
diversas leis de Galicia para a súa adaptação á orde 2006/123/CE).

– A clientela tem direito a ser informada, antes da sua admissão, do
preço que lhe vai ser aplicado.
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Miño
Playa de Miño

Loios, 60
Tel.: 981 784 212
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Luxo
Lujo
Luxury
Luxe
Luxus
Luxo

1ª categoría
1ª categoría
1st class
1ère catégorie
1 kategorie
1ª categoria

2ª categoría
2ª categoría
2nd class
2ème catégorie
2 kategorie
2ª categoria

Enderezo, e-mail, teléfono e fax
Dirección, e-mail, teléfono y fax
Adress, e-mail, telephone and fax
L’adresse, e-mail, téléfhone et fax
Anscrift, e-mail, telefon und fax
Direcção, e-mail, telefone e fax

Nome comercial
Nombre comercial
Commercial name
Nom commercial
Kommerzieller name
Nome comercial

Grupo e categoría
Grupo y categoría
Group and category
Groupe et catégorie
Gruppe und kategorie
Grupo e categoria

Funcionamento
Funcionamiento
Seasons
Fonctionnement
Geöffnet
Funcionamento

NV Nadal
Navidad
Christmas
Noël
Weihnachten
Natal

SS Semana Santa
Semana Santa
Easter
Pâcques
Karwoche
Pascoa

FL Festa Local
Fiesta local
Local festivals
Fête Locale
Lokaler Festtag
Festa Local

Capacidade
Capacidad
Capacity
Capacité
Kapazität
Capacidade

Servizos
Servicios
Service
Service
Dienstleistugen
Serviços

PM Períodos múltiples
Períodos múltiples
Multiple periods
Periodes multiples
Verschiedene Zeiträume
Períodos múltiples

A CORUÑA LUGO OURENSE PONTEVEDRA
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Accesible autos
Accesible autos
Access by car
Accéssible en auto
Erreichbar mit Auto
Acessível carro

Accesible bus
Accesible bus
Access by bus
Accéssible en autobus
Erreichbar mit Bus
Acessível bus

Accesible caravanas
Accesible caravanas
Access by caravans
Accéssible en caravanes
Erreichbar mit Wohnwagen
Acessível caravanas

Accesible minusválidos
Accesible minusválidos
Accessible for disabled
Accéssible handicapés
Zugänglich für Behinderungen
Acessível deficientes

Accesible motos
Accesible motos
Access by motorbyke
Accéssible en moto
Erreichbar mit Motorrad
Acessível moto

Actividades de ocio / animación
Actividades de ocio / animación
Leisure and animation activities
Activités de loisirs et d’animation
Freizeitangebot und Animation
Actividades de ócio e animação

Admite cans
Admite perros
Dogs allowed
Chiens admis
Hunde erlaubt
Admite cães

Admite tarxetas de crédito
Admite tarjetas de crédito
Credit cards accepted
Admet les cartes de crédit
Kreditkarten akzeptiert
Admite cartão de crédito

Aluguer de bicicletas
Alquiler de bicicletas
Bicycle hire
Location de bicyclettes
Fahrradverleih
Aluguer de bicicletas

Aluguer material camping
Alquiler material camping
Camping equipment hire
Location matériel de camping
Campinggeräteverleih
Aluguer material de campismo

Arboredo
Arbolado
Trees
Bois
Mit Bäumen bepflanzt
Arvoredo

Auga quente xeral
Agua caliente general
Main hot water
Eau chaude
Warmwasser
Áuga quente

Bar-Cafetaría
Bar-Cafetería
Bar-Cafeteria
Bar-Cafétéria
Bar-Cafeteria
Bar-Cafeteria

Barranquismo
Barranquismo
Canyoning
Canyoning
Canyoning
Barranquismo

Beira río-lago
Orilla rio-lago
River-lake bank
Bord de rivière de lac
Flussufer
À beira do rio ou lago

Biblioteca
Biblioteca
Library
Bibliothéque
Bibliothek
Biblioteca

Bungalows
Bungalows
Bungalows
Bungalows
Bungalows
Bungalows

Caixa de correos
Buzón de correos
Post box
Boïte à lettres
Briefkasten
Caixa de correios

Chan areoso
Suelo arenoso
Sandy soil
Sol sablonneux
Sandboden
Solo areoso

Chan de herba
Suelo de hierba
Soil of grass
Sol d’herbe
Grasboden
Solo de erva

Chan en pendente
Suelo en pendiente
Sloping soil
Sol s’inclinant
Schräger Boden
Solo en declive

Chan de rochas
Suelo rocoso
Rocky soil
Sol rocailleux
Felsboden
Solo rochoso

Chan en terraza
Suelo en terraza
Unbalanced soil
Sol non équilibré
Unaussgeglichener Boden
Solo não equilibrado

Custodia de valores
Custodia de valores
Safe deposit for valuables
Coffre-fort collectif
Aufbewahrung von Wertsachen
Custódia de valores

Desaugadoiro directo caravanas
Desagu�e directo caravanas
Direct drainage for caravans
Prise eaux usées pour caravanes
Direkter Abfluss fu�r Wohnwägen
Desaguamento directo caravanas

Discoteca
Discoteca
Discotheque
Discothèque
Diskothek
Discoteca

Duchas de auga quente
Duchas de agua caliente
Hot water showers
Douches avec eau chaude
Warmwasserdusche
Duches de água quente

Enerxía eléctrica
Energía eléctrica
Electricity
Énergie électrique
Strom
Electricidade

Especialmente recomendado para nenos
Especialmente recomendado para niños
Specially recommended for children
Spécialement recommandé pour les enfants
Speziell empfohlen fu�r Kinder
Especialmente recomendado para crianças

Gas
Gas
Gas
Gaz
Gas
Gas

Golf
Golf
Golf
Golf
Golf
Golf

Internet
Internet
Internet
Internet
Internetzugang
Internet

Lavandaría
Lavandería
Laundry
Blanchisserie
Waschsalon
Lavagem de roupa

Minigolf
Minigolf
Minigolf
Minigolf
Minigolf
Minigolf

Mobile homes
Mobile homes
Mobile homes
Mobile homes
Mobile Home (bewegl. Häuser)
Mobile homes

Montañismo
Montañismo
Mountaineering
Alpinisme
Bergsteigen
Montanhismo
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Parque infantil
Parque infantil
Playground
Parc enfants
Spielplatz
Parque infantil

Paseos a cabalo
Paseos a caballo
Horse-riding
Promenades à cheval
Reitspaziergänge
Passeios a cavalo

Perruquería
Peluquería
Hairdressers
Salon de coiffure hommes
Friseur
Cabeleireira

Pesca
Pesca
Fishing
Pêche
Fischen
Pesca

Petanca
Petanca
French bowls
Petanque
Boccia
Jogo de petanca

Ping-pong
Ping-pong
Ping-pong
Ping-pong
Ping-pong
Ping-pong

Piscina
Piscina
Swimming pool
Piscine
Schwimmbad
Piscina

Piscina climatizada
Piscina climatizada
Heated pool
Piscine climatisée
Beheiztes Schwimmbad
Piscina climatizada

Piscina infantil
Piscina infantil
Children’s swimming-pool
Piscine pour enfants
Kinderbecken
Piscina infantil

Practicable minusválidos
Practicable minusválidos
Practicable disabled
Practicable handicapés
Praktikable für Behinderungen
Practicável deficientes

Praia areosa
Playa arenosa
Sandy beach
Plage de sable
Strand
Praia de areia

Praia nudista
Playa nudista
Nudist beach
Plage naturiste
FKK Strand
Praia nudista

Praia rochosa
Playa rocosa
Rocky beach
Plage rocheuse
Felsiger Strand
Praia rochosa

Rafting
Rafting
Rafting
Rafting
Rafting
Rafting

Restaurante
Restaurante
Restaurant
Restaurant
Restaurant
Restaurante

Sala de xogos
Sala de juegos
Game room
Salle de jeux
Spielsalon
Sala de jogos

Salón social
Salón social
Social room
Salle de réunion
Gemeinschaftsraum
Salão social

Sendeirismo
Senderismo
Trekking
Randonnees
Wandern
Trekking

Servizo médico
Servicio médico
Medical service
Service médical
Ärtzliche Betreuung
Serviço Médico

Situado en parque natural
Situado en parque natural
Located ia a natural park
Situé dans un parc naturel
In einem Naturpark gelegen
Situado no parque natural

Submarinismo
Submarinismo
Scuba diving
Plongée sous-marine
Unterwassersport
Submarinismo

Subministración de auga para carvanas
Suministro de agua para caravanas
Water supply for caravans
Prise d’eau pour caravanes
Wasserzufuhr fu�r Wohnwägen
Suministro de água para caravanas

Supermercado
Supermercado
Supermarket
Supermarché
Supermarkt
Supermercado

Teléfono
Teléfono
Telephone
Teléphone
Telefon
Telefone

Tenis
Tenis
Tennis
Tennis
Tennis
Tenis

Troco de moeda
Cambio de moneda
Currency exchange
Change
Geldwechsel
Cambio de moeda

Vixilancia 24 h
Vigilancia 24 h
24h surveillance
Surveillance 24 H sur 24
Aufsicht rund um die Uhr
Vigilância 24 H

Ximnasio
Gimnasio
Gymnasium
Gymnase
Gymnastikhalle
Ginásio

Zona deportiva
Zona deportiva
Sports area
Aire sportive
Sportanlage
Zona desportiva

Zonas verdes
Zonas verdes
Green-belt
Zonas vertes
Gru�nzonen
Zonas verdes

Web
Web
Web
Web
Web
Web

Wi-fi
Wi-fi
Wi-fi
Wi-fi
Wi-fi
Wi-fi
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cámpings n campings n campings n campingplätze n campingA CORUÑA10

Ares
Parral, O

San Pedro de Cervás, Chanteiro

Raso, El
Praia do Raso, 5-6
Tel.: 981 460 676

/b23$¿Q¡%Z

Arteixo
Balcobo

Estrada Arteixo-Caión km 2
Praia de Balcobo
Tel.: 981 601 040 / Fax: 981 641 405
e-mail: info@campingbalcobo.com

/2b3$¿¡%Z

Bergondo
Santa Marta

Estrada N-VI, km. 579
Santa Marta Babio A-9 2FB
Tel.: 981 795 826
Fax: 981 795 826 725

/V21xB
$+¿Q¡%6

Aguiar
Estrada Sada-Bergondo,
Km. 4-Moruxo
Tel.: 981 791 477
e-mail: campingaguiar@gmail.com

23b$¿ Z

Castro
Estrada Sada–Betanzos
Gandarío • Tel.: 981 624 356
Fax: 981 624 356

%

Green Village
Praia de Gandarío
Tel.: 981 791 453
Fax: 981 791 453

/2bxB$¿¡%6
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Bergondo
Mar y Campo

Praia de Gandarío
Tel.: 981 791 488
e-mail: pablopitagomez@yahoo.es

E2b¡%6

Mariñana
Moruxo
Tel.: 981 791 801

¿¡%

Martisol
Moruxo, 123
Gandarío
Tel.: 981 791 527

/b$¿¡%

Telleiro, O
Praia de Gandarío
Tel.: 981 623 201

23B¿%

Boiro
Barraña

Praia de Barraña
Estrada Santiago -Ribeira
Tel.: 981 847 613 - Fax: 902 001 602
e-mail: info@campingbarrana.com

,/2[b3$¿Q%BZ

Carballo
Baldaio

Rebordelos
Tel.: 981 739 529
Fax: 981 739 529

/2b3$¿¡%

99
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92

48

141

321
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Carballo
Delfíns, Os

Pedra do Sal – Baldaio
Tel.: 981 739 696
Fax: 981 739 696
e-mail: info@osdelfins.com

2 b$H [Z

Nevedas, As
Estrada Carballo-Caión, km. 8,5
O Rapadoiro
Tel.: 981 739 552 / Fax: 981 759 552
e-mail: info@asnevedas.com

/lM23$Q¡%[Z

Cee
Ruta de Finisterre

Estorde
Tel.: 981 746 302
Fax: 981 746 302

/2b3xB$¿¡%Z[i

Ferrol
Cabazas, As

Cobas, s/n
Tel.: 981 365 706
Fax: 981 365 706
e-mail: info@campingascabazas.com

/2b3$¡%6Z

Malpica de Bergantiños
Sisargas

Estrada Carballo-Malpica, km. 12,5
Filgueira
Tel.: 981 721 702
e-mail: reserva@campingsisargas.com / info@campingsisargas.com

l/2Vb
3$¿¡6[Z

Miño
Perbes

Estrada Miño
Pontedeume, km. 4 - Perbes
Tel.: 981 783 104
Fax: 981 783 354
e-mail: info@campingperbes.com

/Vb3B$¿¡%Z
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800
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Miño
Miño con dos Playas

Estrada Miño – Pontedeume, Km 2
Tel.: 981 782 595

/b$¡%

Playa de Miño
Loios, 60
Tel.: 981 784 212

b$¡%

Rocamar
Fondal
Tel.: 981 783 029

/$¿¡%

Monfero
Fragadeume

O Redondo
Tel.: 981 195 130

/2l$Q%Zb

Muros
San Francisco

Praia de San Francisco – Louro
Tel.: 981 826 148 - 699 755 829
e-mail: ofmlouro@yahoo.es

/Vb3xB$¿Q¡2iZ

Vouga, A
Estrada Muros – Fisterra, km.3
Vouga
Tel.: 981 826 115
e-mail: avouga@hotmail.es

/2b3xB$
¿Q¡%

200

144

183

122

15/06 - 07/09 225
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Muros
Ancoradoiro

Estrada Corcubión – Muros, km.7,200
O Ancoradoiro
Tel.: 981 878 897
Fax: 981 878 550 150

/bxB$¿¡%Z

Muxía
Lago Mar

Praia de Lago – Merexo
Tel.: 981 750 628 - 655 425 216
e-mail: campinglagomar@yahoo.es

3 /V2$¡b
[iZ

Paraíso, El
Praia de Lago, 57 – Merexo
Tel.: 981 750 695
Fax: 981 750 695

/23$¿¡%

Playa Barreira Leis
Leis de Nemancos
Tel.: 981 730 304
Fax: 981 730 304

/23$¿¡%

Narón
Río Xuvia

Pedroso
Tel.: 981 445 047 - 647 696 989
Fax: 981 445 047
e-mail: logilago@mundo-r.com

H/2b3¿%
Z

Oleiros
Manzanos, Los

Meirás, 2 - Franzomel
Tel.: 981 614 825
e-mail: informacion@campinglosmanzanos.com

3b¿/2 %i Z[

150

225

84
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42
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Oleiros
Bastiagueiro

Praia de Bastiagueiro
Tel.: 981 614 878
Fax: 981 614 878

/xB$¡%Z

Pobra do Caramiñal, A
Ría de Arosa

Praia de Cabío
Tel.: 981 831 305 - 981 831 351
Fax: 981 833 293
e-mail: playa@campingriadearosa.com

2/1B6
b3$¿Q¡%Z[i

Pontedeume
Ber

Praia de Ber – Boebre
Tel.: 981 438 500
e-mail: campingber@campingber.com

/2b3$%Z

Ber-Door
Estrada Pontedeume – Miño, km.5
Ber
Tel.: 981 438 548

/2b3xB$¡
%H,

Porto do Son
Punta Batuda

Praia de Ornanda – Gaviotas
Tel.: 981 766 542
e-mail: camping@puntabatuda.com

1¡%Zi[
lM/kV2b3B$¿

Fraga Balada
Praia das Furnas – Xuño
O Campanario
Tel.: 981 769 848
Fax: 981 769 848

2b3xB$+
¿Q¡%Z

155

799

225

180

01/01 - 31/12 390

246
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Porto do Son
Cabeiro

Praia Cabeiro – Noal
Tel.: 981 767 355

/2B$¿Q¡%

Castros, Os
Inúa, s/n
Tel.: 981 824 833
e-mail: campingcastros@mixmail.com

2b%6Z

Rianxo
Rianxo

Praia de Tronco
As Cortes
Tel.: 981 860 151

b$¿Q¡%

Ribeira
Camping Ría de Arosa 2

Lg. de Balteiro, s/n
Tel.: 981 865 911 - 609 809 029
Fax: 981 865 911
e-mail: rural@campingriadearosa.com

Ek
/lmMV12b3xB$¿Q¡%6Z

Coroso
Praia de Coroso
Tel.: 981 838 002
Fax: 981 838 002
e-mail: rural@campingcoroso.com

2b3B$¿Q¡%6Z[

Dunas, Las
Bretal, 167 – C
Tel.: 981 868 009

/2b3B¡%

276

48

150

01/01 - 31/12 369

01/04 - 30/09 624
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Sada
San Pedro

San Pedro Veigue
Tel.: 981 617 778

/2b$¡%

Velo Mar
Estrada Mera - Sada,
Cirro - Veigue
Tel.: 981 628 283 - 686 822 825

/2b3$¿¡%Z

Santiago de Compostela
Cancelas, As

25 de Xullo, 35 - Barrio das Cancelas
Tel.: 981 580 266
Fax: 981 575 553
e-mail: info@campingascancelas.com

2/lMb3xB$¿
Q¡%6

Valdoviño
Valdoviño

Estrada Ferrol - Cedeira, km.13
Atios
Tel.: 981 487 076
Fax: 981 487 076
e-mail: campingvaldovino@yahoo.com

2/3xB$¿Q
¡%,

Fontesín
Estrada Ferrol - Cedeira - Meirás
Traza
Tel.: 981 485 028
e-mail: fecobe@hotmail.com

2/bxB¿Q¡%[
,Z

Lagoa, A
Praia A Frouxeira
O Carballal
Tel.: 981 487 122
Fax: 981 487 122
e-mail: info@alagoacamping.com

2b3V$¡%Z[

204

01/01 - 31/12 419

200

189

142

270
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OVICEDO

VIVEIRO

XOVE

CERVO

BURELA

OUROL O VALADOURO

ALFOZ

FOZ

BARREIROS

LOURENZÁ TRABADA

MONDOÑEDO
ABADÍN

MURAS

A PONTENOVA

RIOTORTO

A PASTORIZA

MEIRA
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Barreiros
Benquerencia

Benquerencia - Barreiros
Tel.: 982 124 450

2/b31B¿Q¡%
$6Z

Gaivota, A
Estrada N- 640 - 634
Benquerencia - Barreiros
Tel.: 982 124 451

01/06-30/09 173

2/1b$¿¡Z[

Nosa Casa Reinante
Praia de Reinante
Tel.: 982 134 005
e-mail: manuelcllug@gmail.com

2/zkxB¿Q¡
$%

Cervantes
Ancares

Mosteiro
Tel.: 982 364 556

2b¿

Folgoso do Courel
Acampamento O Caurel

Esperante, s/n,
Tel.: 982 433 101
e-mail: correo@campamentocaurel.com

01/04-09/12

/b3$¿%lZi[
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Fonsagrada, A
Fonsagrada, A

Estrada A Fonsagrada – Burón, km 1
Tel.: 982 340 449
Fax: 982 340 449
e-mail: ximnasiovitruvius@hotmail.com

2/z6lM
b¿¡%Zi[

Foz
Rapadoira – Llas

Estrada de Llas, s/n
Tel.: 982 140 713
Fax:982 140 713
e-mail: rapallas@hotmail.com

/2b$¿¡%3Z[

San Rafael
Praia de Peizás - Fazouro
Tel.: 982 132 218
e-mail: info@campingsanrafael.com

¡2/3b$¿%[Z

Guitiriz
Mesón

Mesón de la Cobra, 6
a 5 km de Guitiriz
Tel.: 982 373 288 - 626 509 140
e-mail: campingelmeson@gmail.com

/2¡b[Z

Monterroso
Peneda, A

Avd. Edil Luis García Rojo, 38
Tel.: 982 377 501
Fax: 982 377 501
e-mail: campingmonterroso@aged-sl.com

Ml2
/V3b$¿%Zi[
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Portomarín
Santa Mariña

Santa Mariña
Tel.: 982 545 105 - 690 692 861
Fax: 982 545 105

6 3b¿i[Z

Ribadeo
Ribadeo

A Telleira, s/n - Villaframil
Tel.: 982 131 167
Fax: 982 131 167

/lMLnbB
$¿¡%[

Sarria
Vila de Sarria

Estrada de Pintín, km 1
Tel.: 982 535 467
e-mail: info@campingviladesarria.com

Viveiro
Vivero

Cantarrana, s/n
Tel.: 982 560 004 - 617 678 931
e-mail: campingdevivero@gmail.com

2[3b$
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Allariz
Invernadeiros, Os

Estrada Allariz-Celanova, s/n
Tel.: 988 440 126 / 988 442 006
Fax: 988 442 006
e-mail: reatur@allariz.com

2/3b$¿¡%i[Z

Carballiño, O
Camping Municipal Arenteiro

Parque Etnográfico do Carballiño
Tel.: 988 273 809
Fax: 988 273 809
e-mail: camping@carballino.org

,23b[Z

Entrimo
Quinta da Viña Grande

Illa s/n
Tel.: 988 433 855
e-mail: vinagrand@hotmail.com

23b%Z

Muíños
Corgo, O

Outeiro da Cela – Mugueimes
Tel.: 988 406 075
Fax: 988 456 480

2b$Q%

Parada de Sil
Cañón do Sil, O

Tel.: 670 600 029 / 608 537 017

2 b / %[Z

Pobra de Trives, A
Masía, A

Avd. Ourense, 34
Tel.: 988 330 898
Fax: 988 330 898
e-mail: albyange@terra.es.com

/3b$¿Q¡%,Z
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Baiona
Bayona - Playa

Praia Ladeira - Sabarís
Tel.: 986 350 035
Fax: 986 352 952
e-mail: campingbayona@campingbayona.com

l1/
2bxB$¿Q¡%Z

Bueu
Eco Camping Ons

Chan da Pólvora - A Illa de Ons
Tel.: 696 991 988
e-mail: susions@isladeons.net

Cangas
Aldán

Aldán
Tel.: 986 329 468
Fax: 986 329 468
e-mail: campingaldan@terra.es

/V1bx
B$¿¡%HZ

Camping Hío
Pinténs- O Hío- Cangas
Tel.: 607 329 843

b$%

Cangas
Praia de Liméns – Darbo
Tel.: 986 304 726
Fax: 986 303 742

3b$¿¡%Z

Francón
Menduiña – Aldán
Tel.: 986 328 292

/2b$¿¡%[
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Cangas
Liméns

Camiño da Pinela, 2
Tel.: 986 304 055
e-mail: administracion@campinglimens.com

xB H
i6/3b%[Z

Cañiza, A
Carballo do Marco

R/ Carballo do Marco, s/n
O Carballo da Pedra
Tel.: 986 652 126 / 634 563 468
e-mail: aldeaguntin@aldeaguntin.es

¿2b361V
KlM$%i[Z

Covelo
Maceira

Praia Fluvial Maceiras
Tel.: 678 620 336
e-mail: info@campingmaceira.com

1/¿%2b36$i[Z

Grove, O
Paisaxe II

Praia de Area Grande
San Vicente do Grove
Tel.: 986 738 331 - 655 061 289
Fax: 986 555 262
e-mail: info@campingplayapaisaxe.com

/lMV162b3B$¿¡%Zi[

Siglo XXI
Barrosa – San Vicente do Mar
Tel.: 986 738 100
Fax: 986 738 113
e-mail: info@campingsiglo21.com 

k/lM2b3B$¿Q¡%Z

Fieitás, Os
Balea, s/n
Tel.: 986 738 072-653 908 020
Fax: 986 738 072
e-mail: cica@ficitas.com

B/2b3
H$¿¡%6iZ[

SS-15/10 542

217

01/03-01/11 131
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14001/04-20/09
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Grove, O
Miami–Playa

San Vicente do Mar
Tel.: 986 738 012 - 638 536 522
Fax: 886 213 285
e-mail: info@campingmiamiplaya.com

/2b3B$Q¡%Z[

Moreiras
Estrada O Grove-San Vicente,
km. 3-Reboredo
Tel.: 986 731 691 / Fax: 986 732 026

E/12b3xB$¿
¡%6,

Muiñeira
Punta Raeiro, 38
A Lanzada
Tel.: 986 738 404 - 608 987 450 / Fax: 986 738 286
e-mail: info@campingmuineira.es

/2b3xB$¿Q
¡%6iZ[,

Muiñeira Sur
San Vicente do Grove
Tel.: 986 738 404
e-mail: info@campingmuineira.es

0 1236 b B $/ ,
¿ Qx ¡%i[

Sol y Mar
Estrada O Grove – San Vicente do Mar
Balea Marítima, 62
Tel.: 986 738 136 - Fax: 986 738 141
e-mail: reservas@campingsolymar.com

/2b3B
lM$¿¡%iZ[

Curro, O
Estrada A Lanzada-
San Vicente do Mar, 79
Tel.: 986 738 060
Fax: 986 738 477
e-mail: info@campingocurro.com

/l2b3$¿%Z
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Grove, O
Espiño, O

Estrada A Lanzada-
San Vicente do Mar, 92
Tel.: 986 738 048
Fax: 986 738 048
e-mail: campingoespino@gmail.com

/2B$¡%Z

Guarda, A
Santa Tecla

Salcidos
Tel.: 986 613 011
e-mail: info@campingsantatecla.com

/l2bB$¿¡6Z
i[

Illa de Arousa, A
Edén, El

Concerado, s/n
Tel.: 986 551 520
Fax: 986 527 515

/Mb3B$¿¡%6Z,

Salinas
Salinas – Praia de Xastelas
Tel.: 986 527 444

3$¡%,

Moaña
Tirán

Tirán – Moaña
Tel.: 986 310 150
Fax: 986 310 150
e-mail: camping_tiran@terra.es

/1b3x$¿
¡%Z

Beque, O
Rúa As Barxas, s/n
A Fraga
Tel.: 986 687 828
e-mail: promocion@concellodemoana.org

/Vb¡%Z
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Nigrán
Praia América

Rúa Canido, 7
Tel.: 986 365 404
Fax: 986 367 161
e-mail: oficina@campingplayaamerica.com

E/lMV
12b31 B$¿¡%6iZ[

Oia
Mougás

As Mariñas - Mougás, 20B
Tel.: 986 385 011
650 329 871
e-mail: campingmougas@campingmougas.com

/lV12b3$
¿Q¡%Z

Muiño, O
Estrada C-550, Baiona-
-A Guarda, km 26 - Mougás
Tel.: 986 361 600
e-mail: info@camping-muino.com

E/lMV12b3B$¿¡6,QZ[

Poio
Camiño da Serpe

Camiño da Serpe, s/n
Tel.: 986 741 378

Ponteareas
Freixa, A

Ribadetea
Tel.: 986 640 299
Fax: 986 375 694

/2b3B$¿Q¡%6

Redondela
Cesantes

Outeiro das Penas
Tel.: 986 495 766
e-mail: campingcesantes@yahoo.es

b3¡%
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Sanxenxo
Baltar

Baltar – Adina – Portonovo
Tel.: 986 691 888
Fax: 986 691 511
e-mail: info@campingbaltar.com

¿$1b2/lMVB
%¡Zi[,

Boavista
Praia Montalvo, 122 – Adina
Tel.: 986 720 478
Fax: 986 720 478

/12x
B$¿Q¡%

Cachadelos
Estrada Sanxenxo-O Grove, km. 5,7
Tel.: 986 745 592
Fax: 986 744 422
e-mail: c.cachadelos@campingcachadelos.com

E/lM2b3B$¿Q¡%6H,iZ[

Rías Baixas
Montalvo
Estr. Portonovo - A Lanzada, km 2
Tel.: 986 690 015

/l2b3B$¿
¡%HiZ[

Montalvo Playa
Praia de Montalvo, 56
Tel.: 986 724 087

xB$¿¡%[

Monte Cabo
Soutullo, 174
Tel.: 986 744 141
e-mail: montecabo@hotmail.com

k
/2b3B$Q¿¡%iZ[
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Sanxenxo
Paxariñas

Estrada A Lanzada – Portonovo, km. 2,3
Tel.: 986 723 055
Fax: 986 723 066
e-mail: info@campingpaxarinas.com

/b3xB$¿
¡%6[Z

Praia Canelas
Praia Canelas
Tel.: 986 691 025
Fax: 986 690 755

ElMb3B$¿¡%Z

Preguntoiro
Major - Estrada Sanxenxo-O Grove
Soutullo
Tel.: 986 745 602 / Fax: 986 745 638
e-mail: info@campingpreguntoiro.com

/b23
$¿¡%lMZ[i

Punta Faxilda
Soutullo – Noalla
Tel.: 986 743 333
Fax: 986 743 333

3¿¡%Z

Vigo
Canido

Canido – Praia, 151
Tel.: 986 462 072
Fax: 986 462 072
e-mail: campcanido@terra.es

/2b3$¿Q¡%

Playa Samil
Avda. Samil, 71
Tel.: 986 240 210
Fax: 986 240 210 / 986 243 413
e-mail: info@campingplayasamil.com

/2x6
$VMb3B$¿¡%Z[
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Vigo
Islas Cíes

Illas Cíes, Ría de Vigo
Tel.: 986 438 358
e-mail: info@campingislascies.com

1b%¿
i3¡Z[,

Vilagarcía de Arousa
Río Ulla

Campanario – Bamio
Tel.: 986 505 997/98
Fax: 986 505 430
e-mail: 986505430@telefonica.net

/l
MV2bB$¿Q¡%6Z

Vilanova de Arousa
Paisaxe

Praia O Terrón, 16
Tel.: 986 554 656 / 665 061 289
Fax: 986 555 262
e-mail: info@campingplayapaisaxe.com

V
,2/lMb3$¿¡%Z[i

Arco Iris
Playa del Terrón, 12
Tel.: 986 555 444 - 669 847 643
Fax: 986 554 522
e-mail: h_arcoiris@hotmail.com

E/l2b3B$ ¿¡%i
Z[

Terrón, El
Praia O Terrón
Tel.: 986 554 394
Fax: 986 554 394
e-mail: info@campingelterron.com

2b3xB$¿
¡%6Z

Santos
Praia de Pasaxe
Lugar de O Terrón
Tel.: 986 555 055

$¿%
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35ESTABLECEMENTOS CERTIFICADOS

n É a marca de calidade outorgada a establecementos turísticos,
que certifica o cumprimento duns niveis mínimos de servizos,
recollidos en normas de calidade específicas para o sector.

n Es la marca de calidad otorgada a establecimientos turísticos,
que certifica el cumplimiento de unos determinados niveles
mínimos de servicios, recogidos en las normas de calidad
específicas para el sector.

n This is the quality mark granted to tourism establishments to
certify the compliance with certain minimum service levels that
are compiled in the specific Quality Standard for the sector.

n Il s’agit de la marque de qualité conférée à des établissements
touristiques et qui certifie leur conformité à certains niveaux
mínimums de services, visés dans les Normes de Qualité
spécífiques au secteur.

n Das Markenzeichen für Touristik-Unternehmen das die
Erfüllung bestimmter minimaler Service-Niveaus bescheinigt,
die in den speziellen Qualitätsnormen fur̈ diesen Sektor
aufgeführt werden.

n É a marca de qualidade outorgada aos estabelecimentos
turísticos, que certifica o cumprimento de uns serviços
mínimos, recolhidos nas Normas de Qualidade específicas
para o sector.

Paisaxe II
Praia de Area Grande - San Vicente do Grove - O Grove (Pontevedra)
Tel.: 986 738 331 - 655 061 289 / Fax: 986 555 262
e-mail: info@campingplayapaisaxe.com

C
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Punta Batuda
Praia de Ornanda - Gaviotas - Porto do Son (A Coruña)
Tel.: 981 766 542
e-mail: camping@puntabatuda.com

C
1ª
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Camping Ría de Arosa 2
Oleiros - Ribeira (A Coruña)
Tel.: 902 333 040 - 981 865 911 / Fax: 981 865 555
e-mail: rural@campingriadearosa.com

C
2ª

Baltar
Baltar - Adina - Portonovo - Sanxenxo (Pontevedra)
Tel.: 986 691 888 / Fax: 986 691 511
e-mail: info@campingbaltar.com

C
1ª



ENDEREZOS DE INTERESE
DIRECCIONES DE INTERÉS - INTERESTING ADDRESSES - ADRESSES INTERESSANTES - WICHTIGE ADRESSEN - DIRECÇÕES DE INTERESSE

OFICINAS DE TURISMO DA XUNTA DE GALICIA
OFICINAS DE TURISMO DE LA XUNTA DE GALICIA – TOURIST OFFICES OF THE XUNTA DE GALICIA – BUREAUX DE TURISME DE LA XUNTA DE GALICE

FREMDENVERKEHRSÄMTER DER REGIONALEN REGIERUNG VON GALICIEN – POSTOS DE TURISMO DA XUNTA DE GALICIA

A CORUÑA

R/ Celedonio de Uribe, 2 (zona Palexco)
15003 A CORUÑA
Tel.: 881 881 278
oficina.turismo.coruna@xunta.gal

FERROL
Edificio Administrativo da Xunta
Praza Camilo José Cela, s/n
15403 - FERROL (A CORUÑA)
Tel.: 981 33 71 31 / 981 33 71 89
cii.oficinaturismo.ferrol@xunta.gal

SANTIAGO DE COMPOSTELA
Praza de Mazarelos, 15-baixo
15703 SANTIAGO DE COMPOSTELA 
(A CORUÑA)
Tel.: 881 86 63 97
ot.santiago@xunta.gal

LUGO
R/ Miño, 10-12
27001 LUGO
Tel.: 982 87 04 91
oficina.turismo.lugo@xunta.gal

OURENSE
Edif. “Caseta do Legoeiro”
Ponte Romana
Enlace N-120 con R/ Progreso
32003 OURENSE
Tel.: 988 78 82 36
oficina.turismo.ourense@xunta.gal

PONTEVEDRA
Rúa Marqués de Riestra, 30 baixo, local A
36001 PONTEVEDRA
Tel.: 886 15 15 55
oficina.turismo.pontevedra@xunta.gal

VIGO
Av. Cánovas del Castillo, 22
36202 VIGO (PONTEVEDRA)
Tel.: 986 43 05 77
cii.oficinaturismo.vigo@xunta.gal

MADRID
C/ Casado del Alisal, 8
28014 MADRID
Tel.: 91 595 42 14
ot.gal.madrid@xunta.gal





ENDEREZOS DE INTERESE
DIRECCIONES DE INTERÉS - INTERESTING ADDRESSES - ADRESSES INTERESSANTES - WICHTIGE ADRESSEN - DIRECÇÕES DE INTERESSE

TURISMO DE GALICIA
Estrada Santiago-Noia, km 3 (A Barcia)

15897 SANTIAGO DE COMPOSTELA (A CORUÑA)
Tel.: 012 / +34 981 900 643

Fax: 881 99 53 23
012@xunta.gal

www.turismo.gal
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